
 

   

 

St. Constance Church  
5843 W. Strong St. Chicago, Illinois 60630   
Ph:(773) 545-8581  Fax: (773) 545-0227 
Office email:   stcrectory@gmail.com    

Website: maryundoerofknots.org  

Mass Schedule  

St. Robert Bellarmine Church  
4646 N. Austin Avenue Chicago, Illinois 60630  
Ph: (773) 777-2666 Fax (773) 777-2770 
Office email: rectory@srb-chicago.org 
Website: maryundoerofknots.org  

Mass Schedule  

MONDAY TO SATURDAY 8:30am  

SATURDAY     5:15pm (Sunday Vigil Mass)  

SUNDAY       9:00am and 12:00 noon 

MONDAY  TO  SATURDAY   8:00am 
SATURDAY   4:00pm  (Sunday Vigil Mass) 
SUNDAY    7:30am & 10:30am 

KOśCIčĞ śW. KONSTANCJI 
ROZKĞAD MSZY śW.  

PONIEDZIAĞEK  - PIłTEK    7:00pm 
NIEDZIELA  9:00am  12:30pm  7:00pm 

мо bƛŜŘȊƛŜƭŀ ½ǿȅƪƱŀ                                                н ƭƛǇŎŀ нлно 

Novena to Our Lady of Perpetual Help 
Followed by Benediction. 

 
First Tuesday of the month at 6:30 pm  

https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fmaryundoerofknots.org%2F&data=05%7C01%7Crharmata%40archchicago.org%7Cbdc1831ae4954c2af5ff08da52d7be81%7C4601eda325694aa68e0b305fc295412e%7C0%7C0%7C637913384542212562%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJW
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fmaryundoerofknots.org%2F&data=05%7C01%7Crharmata%40archchicago.org%7Cbdc1831ae4954c2af5ff08da52d7be81%7C4601eda325694aa68e0b305fc295412e%7C0%7C0%7C637913384542212562%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJW
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aƻƴŘŀȅΣ Wǳƭȅ о {ŀƛƴǘ ¢ƘƻƳŀǎΣ !ǇƻǎǘƭŜ 
уΥллŀƳ 9ƴƎ      Ҍ WƻǎŜǇƘ [ŀƳǇŜǊǘ  
 тΥллǇƳ tƻƭ   LƴǘŜƴŎƧŜ {ǇŜŎƧŀƭƴŜ 
  
¢ǳŜǎŘŀȅΣ Wǳƭȅ п LƴŘŜǇŜƴŘŜƴŎŜ 5ŀȅ 
фΥллŀƳ           {ǇŜŎƛŀƭ LƴǘŜƴǝƻƴǎ  
     
²ŜŘƴŜǎŘŀȅΣ Wǳƭȅ р  {ŀƛƴǘ !ƴǘƘƻƴȅ ½ŀŎŎŀǊƛŀΣ tǊƛŜǎǘ 
       {ŀƛƴǘ 9ƭƛȊŀōŜǘƘ ƻŦ tƻǊǘǳƎŀƭ 
уΥллŀƳ 9ƴƎ               
тΥллǇƳ tƻƭ LƴǘŜƴŎƧŜ {ǇŜŎƧŀƭƴŜ 
     
¢ƘǳǊǎŘŀȅΣ Wǳƭȅ с  {ŀƛƴǘ aŀǊƛŀ DƻǊŜǩ ±ƛǊƎƛƴ ŀƴŘ aŀǊǘȅǊ 
уΥллŀƳ 9ƴƎ    Ҍ tŀǳƭŜǧŜ bƻǿŀƪ ό.ƛǊǘƘŘŀȅύ 
тΥллǇƳ tƻƭ   LƴǘŜƴŎƧŜ {ǇŜŎƧŀƭƴŜ 
     
CǊƛŘŀȅΣ Wǳƭȅ т            
уΥллŀƳ 9ƴƎ     Lƴ ǊŜǇŀǊŀǝƻƴ ŦƻǊ ǘƘŜ ƻũŜƴǎŜǎ ŀƎŀƛƴǎǘ ǘƘŜ   
       ǎŀŎǊŜŘ IŜŀǊǘƘ ƻŦ WŜǎǳǎ ŀƴŘ ŦƻǊ ŎƻƴǾŜǊǎƛƻƴ ƻŦ 
       ǎƛƴƴŜǊǎ 
тΥллǇƳ tƻƭ   LƴǘŜƴŎƧŜ {ǇŜŎƧŀƭƴŜ 
 
{ŀǘǳǊŘŀȅΣ Wǳƭȅ у  
уΥллŀƳ 9ƴƎ             
пΥллǇƳ 9ƴƎ    Ҍ 9Ǿŀ aŀǊƛŀ ϧ !ƭŦǊŜŘ /ƘƭǳōŜƪ 
       YƛƳōŜǊƭȅ aǳƴŘǘ ŦƻǊ ƘŜŀƭǘƘ ϧ DƻŘΩǎ ōƭŜǎǎƛƴƎǎ 
       ƻƴ ƘŜǊ .ƛǊǘƘŘŀȅ 
 
{ǳƴŘŀȅΣ Wǳƭȅ ф  CƻǳǊǘƘŜŜƴǘƘ {ǳƴŘŀȅ ƛƴ hǊŘƛƴŀǊȅ ¢ƛƳŜ 
тΥолŀƳ 9ƴƎ    Ҍ tƻƻǊ {ƻǳƭǎ ƛƴ tǳǊƎŀǘƻǊȅ 
фΥллŀƳ tƻƭ         DǊŀȍȅƴŀ  Ȋ wƻŘȊƛƴŊ 
      Ҍ ²ŀƴŘŀ ƛ WƽȊŜŦ YƻƎǳǘ 
      Ҍ ¢ŜǊŜǎŀ ½ŀƧŊŎ 
      Ҍ WƽȊŜŦŀ ƛ ²ƱŀŘȅǎƱŀǿ DƱƻǿŀ 
      Ҍ LǊŜƴŀ ϧ Wŀƴ /ȊŜƪŀƧ 
      Ҍ wƻȊŀƭƛŀ ƛ CǊŀƴŎƛǎȊŜƪ DƛŜǊŀ 
      Ҍ aŀǊŜƪΣ !ƭƛŎƧŀΣ aŀǊƛŀƴƴŀΣ [ŜƻƪŀŘƛŀΣ wƻƳǳŀƭŘ  
       ²ŜǊƴŜǊ 
      Ҍ tŀǳƭƛƴŀ ƛ {ǘŀƴƛǎƱŀǿ YƻƴƛŜŎƪƻ 
      Ҍ Wŀƴ ƛ !ƳŜƭƛŀ bƛŜǿƛŀǊƻǿǎƪƛ 
      Ҍ ²ƻƧŎƛŜŎƘ YƻƳǇŜǊŘŀ 
      Ҍ !ƴƴŀ ƛ ²ƛƴŎŜƴǘȅ ½ƛƽƱƪƻǿǎƪƛ 
      Ҍ WƽȊŜŦ ½ŜƎŀǊ 
      Ҍ ¢ŀŘŜǳǎȊ /ƘǿŀƱŀ 
      Ҍ .ƻƎŘŀƴ YťŘȊƛƻǊ 
      Ҍ .ŀǊōŀǊŀ Yŀǿŀ 
млΥолŀƳ 9ƴƎ   
мнΥолǇƳ tƻƭ  DǊȊŜƎƻǊȊ .ƛȊǳƴƻǿƛŎȊ ƻ ȊŘǊƻǿƛŜ ƛ ǇƻǘǊȊŜōƴŜ  
       Ʊŀǎƪƛ 
       [ǳŎȅƴŀ WǳǊƪƻǿǎƪŀ Ȋ wƻŘȊƛƴŊ 
       {ǘŀƴƛǎƱŀǿ !ōǊŀǘŀƵǎƪƛ Ȋ wƻŘȊƛƴŊ 
       YǊȅǎǘȅƴŀ {ǘǊŀƳŀ Ȋ wƻŘȊƛƴŊ 
       Iŀƭƛƴŀ ƻ .ƻȊŜ ōƱƻƎƻǎƱŀǿƛŜƵǎǘǿƻ ƛ ǇƻǘǊȊŜōƴŜ 
       Ʊŀǎƪƛ Ȋ ƻƪŀȊƧƛ ǳǊƻŘȊƛƴ 
      Ҍ ¢ƻƳŀǎȊ YƻǎƛƵǎƪƛ 
      Ҍ aŀǊƛŀ {ƻƪƻƱƻǿǎƪƛ 
      Ҍ {ǘŀƴƛǎƱŀǿŀ YǊŜƳōǳǎȊŜǿǎƪƛ 

MASS INTENTIONS - St. Constance  

 

BAPTISM Mila Bernas 
Amber Marie Lojek 
Eva Olivia Niemas 
Adeline Cresan 
Kataleya Aribelle Mora,  
Maverick Winston Sadofsky,  
Sabrina Quintana Figueroa,  
Ramy Jace Caburnay Hmadi,  
Myles Joseph Ladegaard,  
Dominic Joseph Cacioppo,  
Vincent Joseph Gocal,  
Violet Mackenzie Lopez,  
Violet Rose Padilla 
Luciana Grace Delia,  
Lennon Mary Graney 
Janney Marie Morales  
Noah Alexander Sosa  

      Ҍ {ǘŜŦŀƴƛŀ ¢ƻƳŀǎƛƪ 
      Ҍ {ǘŀƴƛǎƱŀǿ YƻƳƻǎŀ 
      Ҍ /ȊŜǎƱŀǿŀ ƛ {ǘŀƴƛǎƱŀǿ YŀƪŀǊŜƪƻ ǿ мл-ǘŊ    
       ǊƻŎȊƴƛŎť ǏƳƛŜǊŎƛ 
      Ҍ aŀǊȅ aŀƎƴǳǎȊŜǿǎƪƛ 
      Ҍ ²ŀƭǘŜǊ .ŜŘƴŀǊŎȊȅƪ ǿ н Ƴ-ŎŜ Ǉƻ ǏƳƛŜǊŎƛ 
      Ҍ aŀǊƛŀƴ CǊƛŜǊƛ 
      Ҍ aƛŎƘŀŜƭ CǊƛŜǊƛ 
      Ҍ [ŜŎƘ WŀƎƭƻǿǎƪƛ 
тΥллǇƳ       ² ƛƴǘŜƴŎƧƛ tŀǊŀŬŀƴΣ 5ƻōǊƻŘȊƛŜƧƽǿ ƛ     
       ²ƻƭƻƴǘŀǊƛǳǎȊȅ  

 

 Mr. Twarowski, Kazimierz with 
 Family 
 Mr. Kluza,Tadeusz with Family 

New Parishioners  

Please pray for all those who have recently died and 
for their Families, especially: 

 

Josephine Selldin  
Dolores Tomaszewski 
Roberta Wachowicz  

 
Please also pray for those who suffer and died. May 
they rest in peace. Otoczmy modlitwŃ wszystkich 

zmarğych oraz ich Rodziny. 
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MASS INTENTIONS - St Robert  

Lectio Divina 

aƻƴŘŀȅΣ Wǳƭȅ о {ŀƛƴǘ ¢ƘƻƳŀǎΣ !ǇƻǎǘƭŜ 
уΥол ŀƳ   Ҍ  WƻŜ IŜǎǎƛƻƴ  
      Ҍ  9ƴȊƻ aƛƻƴ 
 
¢ǳŜǎŘŀȅΣ Wǳƭȅ п LƴŘŜǇŜƴŘŜƴŎŜ 5ŀȅ 
уΥол ŀƳ        Ҍ  5Ŝƴƴƛǎ YŀǊŘȅǎ 
  
²ŜŘƴŜǎŘŀȅΣ Wǳƭȅ р  {ŀƛƴǘ !ƴǘƘƻƴȅ ½ŀŎŎŀǊƛŀΣ tǊƛŜǎǘ 
       {ŀƛƴǘ 9ƭƛȊŀōŜǘƘ ƻŦ tƻǊǘǳƎŀƭ 
уΥол ŀƳ     Ҍ  [Ŝƻƴ aƛƪŀ 
      Ҍ  .ƛƭƭ {ǘŀǳƴǘƻƴ 
      
¢ƘǳǊǎŘŀȅΣ Wǳƭȅ с  {ŀƛƴǘ aŀǊƛŀ DƻǊŜǩ ±ƛǊƎƛƴ ŀƴŘ aŀǊǘȅǊ 
уΥол ŀƳ   Ҍ  DŀŜǘŀƴƻ ±ŜǊŎƛƭƭƻ 
      Ҍ  DŜƻǊƎŜ {ǿƻǇŜ  
           
CǊƛŘŀȅΣ Wǳƭȅ т         
уΥол ŀƳ   Ҍ  LŘŀ YƛŜǊƴŀƴ  
            bƛƴŀ /ƭƛƳŀŎƻ WƻǎŜ όōƛǊǘƘŘŀȅ ōƭŜǎǎƛƴƎǎύ  
       aŀǊƛŜ [ƻǊŘŜǎ WƻǎŜ όŦƻǊ ƘŜŀƭǘƘ ϧ DƻŘϥǎ  
       ōƭŜǎǎƛƴƎǎύ 
{ŀǘǳǊŘŀȅΣ Wǳƭȅ у  
уΥол ŀƳ    
рΥмр ǇƳ     Ҍ  .ŜǊƴƛŎŜ ϧ 9ǳƎŜƴŜ Dŀǎƪƛƴ 
      Ҍ  WƻƘƴ ϧ ²ŀƴŘŀ tƭŀŎŜƪ 
        
{ǳƴŘŀȅΣ Wǳƭȅ ф  CƻǳǊǘƘŜŜƴǘƘ {ǳƴŘŀȅ ƛƴ hǊŘƛƴŀǊȅ ¢ƛƳŜ 
фΥлл ŀƳ     Ҍ  CǊŀƴŎŜǎ aŀǊǘƛƴŜƭƭƛ 
      Ҍ  wƻōŜǊǘ IŜƛƴƭŜƛƴ 
мнΥлл ǇƳ    Ҍ  YŀǘƘǊȅƴ {ǘǊŀŎƪ 

St. Anthonyôs Bread 
St. Anthony's Bread is an expression of 
devotion reminding of St. Anthony's love 
and aid to the poor when he was alive,  
and  for offerings made in thanksgiving to 
God for blessings received through the 
prayers of St. Anthony.  
Any offering, however small, in honor of 
St. Anthony will be used for the poorest of 

the poor. The donation box is by the main entrance to the 
St Constance  and St Robert Bellarmine church. 

 
Chleb Ŝw. Antoniego  

NaboŨeŒstwo  do św. Antoniego jest przypomnie-
niem o jego miğoŜci do najuboŨszych oraz pomocy 
jakŃ nadal otrzymujemy za jego poŜrednictwem. 
KaŨda ofiara, jakkolwiek mağa, ku czci Ŝw. Antonie-

go bňdzie przeznaczona dla najbiedniejszych. 
Skrzynka na ofiary znajduje siň przy gğ·wnym wej-
Ŝciu do koŜcioğa.  

PRAY FOR OUR SICK 
MčDLMY SIŇ ZA OSOBY CHORE 

Stanisğaw AbrataŒski 
Maria Antosz 
Edward Bastian 
Elaine Beatovic 
Aleksandra Bielska 
Barbara Broecker 
Stella Czeberak 
Liza David  
Ellie Denz 
Jerzy Dudek 
Terry Finn 
Janina Gaweğ 

Constance Grodecki 
Josefina Hernandez 
Ray Hoffelt 
Ray Hohmeier  

Michelle Hohmeier-Ryan 
Maria Lourdes Jose  
Michael James 
Maria Johnson 
Donald Keegan  
Barbara Kilton 
Jan Kozan 

Kazimierz Koziol 
Ralph Kudsk 

Veronica Lisowski  
Penny O'Donnell   
Joel Pasowicz 
Arlene Placek 
Lorraine Placek 
Franciszka Purchla  
Thomas Mach  
Krystyna Majka 
Helen Mittelbrun 

Sr. Mary Bridget Murphy   
Laverne Nardella 
Nick Nardella 
Paul Spieles 
Joel Stefka 

Joann Trentadue 
 James Van Vliet  

 

  
 

Please call our office to update the Sick List published in our 
bulletin.  
 
Prosimy aby dzwoniĺ do biura parafialnego w celu 
uaktualnienia Listy Chorych w naszym biuletynie.  

 

    TUESDAYS:     6:00pm - 7:00pm  
       SATURDAYS:      3:00pm - 3:45pm 

WTORKI:    6:00pm - 7:00pm 
SOBOTY:    3:00pm - 3:45pm 

St. Constance Church 

 KoŜci·ğ św. Konstancji 

SATURDAYS:   4:00pm - 4:45pm 

St. Robert Bellarmine Church   
- Confession Schedule 

Confession Schedule  
 SpowiedŦ św.  
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S UNDAY  R E F L E C T I ON   

  True Love... 
 
In today's Gospel, we hear: ñIf any one comes to 
me without hating his father and mother, wife and 
children, brothers and sisters, and even his own life, 
he cannot be my discipleò (Luke 14:26). St. Matthew 
is saying: ñWhoever loves father or mother more 
than me is not worthy of me. "But this is not a matter 
of feeling, rather a voluntary and final choice. Jesus 
is saying: ñGive me priority over allò. 
    It is therefore not a question of choosing between 
two loves: "Jesus or wife, Jesus or husband." There 
is only one love, only one true way of loving. When 
we enter into the dimension of true love, we encoun-
ter Jesus, even if we do not 
know Him, for He says: 
"Loving as you love, you 
love me" (Mt 25:40). Here 
is the only problem. We 
must achieve the highest 
quality of love so that we 
can love our loved ones as 
we should love them: with-
out selfishness, without 
jealousy, without bullying, 
without weariness, without 
refusing forgiveness. Even 
the least love for Jesus, is 
free from those vices. 
Whoever puts on Jesus 
completely, gains love with 
all possibilities of loving. 
Only in Jesus, in our love 
for Jesus, can we truly say 
to someone, "I love you." 
The highest bid is to enter 
into that first, most important union. Love Jesus with 
all your heart and He will teach you to truly love 
everyone. 
     Here are three tough sentences without which you 
cannot follow Jesus: "He who loves father or mother 
more than Me ... He who does not take his cross ... 
He who wants to find his life ...". A Christian is one 
who loves only Jesus completely with unconditional 
love, and this makes him so rich! "If you want to 
love Meò, Jesus says, ñI will demand from you eve-
rything and I will give you everything." 
    This radical choice of Jesus may require me to 
make very difficult decisions, sometimes even dra-
matic, painful for me and for my loved ones. True 
love sometimes requires sacrifice.  

 Prawdziwa miğoŜĺ... 
 
W dzisiejszej Ewangelii sğyszymy: "JeŜli ktoŜ nie ma 
w nienawiŜci swego ojca i matki, Ũony i dzieci, braci i 
si·str, nadto i siebie samego, nie moŨe byĺ moim 
uczniem" (Ğk 14,26). Mateusz m·wi: "Kto miğuje ojca i 
matkň bardziej niŨ Mnie, nie jest Mnie godzien". Nie 
chodzi tu jednak o uczucie, chodzi raczej o dobrowolny 
i ostateczny wyb·r: "Daj mi, m·wi Jezus, cağkowite 
pierwszeŒstwo, postaw Mnie ponad wszystko". 
Nie jest to zatem problem wyboru pomiňdzy dwoma 
miğoŜciami: "Jezus czy Ũona, Jezus czy mŃŨ". Jest tylko 
jedna miğoŜĺ, tylko jeden prawdziwy spos·b kochania. 
Kiedy wchodzimy w wymiar prawdziwej miğoŜci, 

spotykamy Jezusa, nawet 
jeŜli Go nie znamy, gdyŨ On 
sam m·wi: "KochajŃc tak 
jak kochağeŜ, Mnie samego 
kochağeŜ" (Mt 25,40). Oto 
jedyny problem.  OsiŃgnŃĺ 
takŃ jakoŜĺ miğoŜci, abyŜmy 
potrafili kochaĺ naszych 
bliskich tak jak powinniŜmy 
ich kochaĺ: bez egoizmu, 
bez zazdroŜci, bez 
zaborczoŜci, bez znuŨenia, 
nie odmawiajŃc 
przebaczenia. KaŨda, 
najmniejsza nawet miğoŜĺ 
do Jezusa, jest od tego 
wolna. Kto cağkowicie 
stawia na Jezusa, zdobywa 
miğoŜĺ i wszystkie miğoŜci. 
Jedynie w Jezusie, w naszej 
miğoŜci do Jezusa moŨemy 
naprawdň powiedzieĺ 
komuŜ: "Kocham ciň". 

NajwyŨsza stawka to wejŜĺ w tň miğoŜĺ pierwszŃ, 
najwaŨniejszŃ, scalajŃcŃ. Pokochaĺ Jezusa cağym 
sercem a On sam nauczy nas wtedy kochaĺ prawdziwie 
wszystkich. 
Oto trzy twarde zdania, bez kt·rych nie moŨna p·jŜĺ 
za Jezusem: "Kto miğuje ojca lub matkň bardziej niŨ 
Mnie... Kto nie bierze swego krzyŨa... Kto chce znaleŦĺ 
swe Ũycie...". ChrzeŜcijaninem jest tylko ten, kto kocha 
Jezusa miğoŜciŃ cağkowicie bezwarunkowŃ, ale jakŨe 
ubogacajŃcŃ! "JeŜli chcesz Mnie kochaĺ, m·wi Jezus, 
zaŨŃdam od ciebie wszystkiego i dam ci wszystko". 
Tak radykalny wyb·r Jezusa moŨe wymagaĺ ode 
mnie bardzo trudnych, niekiedy nawet dramatycznych 
decyzji, niewygodnych dla mnie i dla moich bliskich. . 
Prawdziwa miğoŜĺ ŨŃda czasem ofiary i poŜwiňcenia.  



 

 5 

 

This Independence Day  
 

All are invited to join the Mary, Undoer of Knots 
Family in thanking God for our gift of freedom. 
A special Independence Day Mass will be 

celebrated on Tuesday, July 4th. The 9am Mass 
will be at St. Constance in Polish and 9am Mass 

at St. Roberts in English.  
Please come and join us.  

RITE OF  
CHRISTIAN  

INITIATION FOR 
ADULTS 

 
R.C.I.A. is a program for 

welcoming adult inquirers (18 

years or older) or newcomers into 

the Roman Catholic Church. 

The process of full initiation is 

adapted to meet the 

needs of men and women who 

are: 

  Not baptized 

  Baptized in the Roman     

    Catholic Church but have 

  not received any other       

  sacraments 

  Baptized in another Christian 

Church, but interested in 

converting to Catholicism. 

Classes are open to all Catholics 

who desire to deepen their beliefs 

and renew their faith. Candidates 

develop an understanding of 

Church teaching and traditions. 

Weekly meetings are held. 

 

For more information call Connie 

Schiltz at 773 545 8581 ex. 0 
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GRUPY MODLITEWNE śWIŇTEGO 
OJCA PIO 

 świňty z Pietrelciny zostawiğ po sobie 2 wielkie dzieğa: 
*DOM ULGI W CIERPIENIU - MONUMENTALNY SZPI-
TAL NA 1300 ĞčŧEK oraz *GRUPY MODLITEWNE znaj-
dujŃce siň u podstaw tej budowli.   
 Idea grup modlitewnych zrodziğa siň po apelu papieŨa PIU-
SA XII w 1942 roku, kiedy trwağa straszliwa II wojna Ŝwiato-
wa i modlitwa byğa ratunkiem dla Ŝwiata. A jeszcze p·Ŧniej, 
kiedy koŒczyğa siň wojna trzeba byğo zaczynaĺ odbudowň od 
modlitwy a nie od remont·w, kt·re sŃ waŨne ale nie najwaŨ-
niejsze.  
O.PIO odpowiedziağ na apel papieŨa TWORZENIEM GRUP 
MODLITEWNYCH; chodziğo o to, aby wsp·lnie siň modliĺ i 
medytowaĺ, gromadziĺ siň na mszy Ŝw. i naboŨeŒstwach, R·-
ŨaŒcu czy konferencji kapğana poŜwiňconej modlitwie. W SAN 
GIOVANNI ROTONDO O.Pio sam gğosiğ konferencje i poda-
wağ wezwania czy intencje do modlitwy. Byğa to naprawdň 
wyjŃtkowŃ sprawa.  
 Jako datň utworzenia grup modlitewnych uwaŨa siň rok 
1947. Powstağ wtedy statut, kt·ry skğada siň z kilku wezwaŒ O 
PIO i fragment·w Ewangelii. JEZUS MčWI: "M·dlcie siň i 
nie ustawajcie w modlitwie" Obecnie w KoŜciele istnieje ponad 
3000 grup modlitewnych Ŝw. O.PIO, najwiňcej we Wğoszech, 
w Polsce okoğo 200.  
 3 Maja 1986 roku ·wczesny sekretarz stanu kard. Agostino 
Casaroli podpisağ statut grup modlitewnych, kt·ry dzisiaj obo-
wiŃzuje wszystkich czğonk·w i w kt·rym siň m·wi, Ũe ma to 
byĺ modlitwa z KoŜcioğem, w KoŜciele i za KoŜci·ğ i modlitwa 
wynagradzajŃca w Duchu Ŝwiňtym.   

ZAPRASZAMY 6 LIPCA O 7 WIECZOREM DO  
WSPčLNEJ MODLITWY ZE śW.O.PIO  

do koŜcioğa Ŝw. KONSTANCJI  
O 6.30 wsp·lny RčŧANIEC W INTENCJI KOśCIOĞA I ZA 

KAPĞANčW oraz nowe powoğania, 
         bğogosğawieŒstwo RELIKWIAMI Ŝw. O.PIO i moŨliwoŜĺ 

ich ucağowania po Mszy Ŝw.   

{!Lb¢{ hC ¢I9 ²99Y- |²LB/L ¢¸Dh5bL! 
{ǳƴΦ Wǳƭȅ оτCŜŀǎǘ {ŀƛƴǘ ¢ƘƻƳŀǎ ǘƘŜ !ǇƻǎǘƭŜΣ tŀǘǊƻƴ 
{ŀƛƴǘ ƻŦ ŘƻǳōǘŜǊǎ ŀƴŘ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǎ 
¢ƻŘŀȅΩǎ ǎŀƛƴǘΣ ƪƴƻǿƴ ŀǎ ά5ƻǳōǝƴƎ ¢ƘƻƳŀǎΣέ ƛǎ ŀƴ ƛŎƻƴ 
ƻŦ ŘƻǳōǘΦ .ǳǘ ǳǇƻƴ ƘŜŀǊƛƴƎ ƻŦ ǘƘŜ ŘŜŀǘƘ ƻŦ [ŀȊŀǊǳǎΣ 
/ƘǊƛǎǘ ŘŜŎƛŘŜǎ ǘƻ Ǝƻ ǘƻ WǳŘŜŀΣ ¢ƘƻƳŀǎ ǎǳǇǇƻǊǘŜŘ IƛƳΣ 
ǎŀȅƛƴƎΣ ά[Ŝǘ ǳǎ ŀƭǎƻ ƎƻΣ ǘƘŀǘ ǿŜ Ƴŀȅ ŘƛŜ ǿƛǘƘ ƘƛƳέ  
{ŀƛƴǘ ¢ƘƻƳŀǎΣ ƘŜƭǇ ŀƭƭ ǿƘƻ ǎǘǊǳƎƎƭŜ ǿƛǘƘ ōŜƭƛŜŦ ƛƴ DƻŘΦ 
¢ƘǊƻǳƎƘ ȅƻǳǊ ŜȄŀƳǇƭŜ ŀƴŘ ƛƴǘŜǊŎŜǎǎƛƻƴΣ ŀǎǎƛǎǘ ŀƭƭ ǘƘƻǎŜ 
ƻǾŜǊǿƘŜƭƳŜŘ ōȅ ŘƛǎǘǊŀŎǝƻƴǎ ŀƴŘ Řƻǳōǘǎ ǘƻ ŎƻƳŜ ǘƻ ŀ 
ǿŜƭƭ-ƛƴŦƻǊƳŜŘ ǘǊǳǎǘ ƛƴ ǘƘŜ CŀǘƘŜǊΣ [ƻǊŘ ƻŦ ŀƭƭΦ 
bƛŜŘȊƛŜƭŀΣ о ƭƛǇŎŀ τ ǳǊƻŎȊȅǎǘƻǏŏ ǏǿΦ ¢ƻƳŀǎȊŀ !ǇƻǎǘƻƱŀΣ 
ǇŀǘǊƻƴŀ ǿŊǘǇƛŊŎȅŎƘ ƛ ŀǊŎƘƛǘŜƪǘƽǿ 
5ȊƛǎƛŜƧǎȊȅ ǏǿƛťǘȅΣ Ȋƴŀƴȅ Ƨŀƪƻ αbƛŜǿƛŜǊƴȅ ¢ƻƳŀǎȊέΣ ƧŜǎǘ 
ƛƪƻƴŊ ȊǿŊǘǇƛŜƴƛŀΦ !ƭŜ ƴŀ ǿƛŜǏŏ ƻ ǏƳƛŜǊŎƛ _ŀȊŀǊȊŀΣ ƎŘȅ 
/ƘǊȅǎǘǳǎ ǇƻǎǘŀƴƻǿƛƱ ǳŘŀŏ ǎƛť Řƻ WǳŘŜƛΣ ¢ƻƳŀǎȊ ǇƻǿƛŜπ
ŘȊƛŀƱΥ ά/ƘƻŘȋƳȅ ƛ ƳȅΣ ŀōȅ ǊŀȊŜƳ Ȋ ƴƛƳ ǳƳǊȊŜŏΦέ 
|ǿƛťǘȅ ¢ƻƳŀǎȊǳ ǎǿƻƛƳ ǇǊȊȅƪƱŀŘŜƳ ƛ ǿǎǘŀǿƛŜƴƴƛŎǘǿŜƳ 
ǇƻƳƽȍ ǿǎȊȅǎǘƪƛƳ ǘȅƳΣ ƪǘƽǊȊȅ ǎŊ ǇǊȊȅǘƱƻŎȊŜƴƛ ǊƻȊǇǊƻǎȊŜπ
ƴƛŀƳƛ ƛ ǿŊǘǇƭƛǿƻǏŎƛŀƳƛΣ ŀōȅ ŘƻǎȊƭƛ Řƻ ǏǿƛŀŘƻƳŜƧ ǳŦƴƻǏŎƛ 
ƴŀǎȊŜƳǳ hƧŎǳ bƛŜōƛŜǎƪƛŜƳǳΦ 
²ŜŘΦ Wǳƭȅ сτ{ŀƛƴǘ aŀǊƛŀ DƻǊŜǩΣ ±ƛǊƎƛƴ ŀƴŘ aŀǊǘȅǊмуфл
ςмфлн tŀǘǊƻƴ {ŀƛƴǘ ƻŦ ǊŀǇŜ ǾƛŎǝƳǎ ŀƴŘ ǘŜŜƴŀƎŜ ƎƛǊƭǎ 
¢ƘŜ ŦŀƳƛƭȅ ƻŦ aŀǊƛŀ ǿŀǎ ǾŜǊȅ ǇƻƻǊΦ !ƊŜǊ ŦŀǘƘŜǊΩǎ ŘŜŀǘƘΣ 
ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ ŦƻǊŎŜŘ ǘƻ ǎƘŀǊŜ ŀ ƘƻƳŜ 
ǿƛǘƘ ŀƴƻǘƘŜǊ ŦŀƳƛƭȅΣ ŀƴŘ ǘƘŜ ƳƻǘƘŜǊ 
ƘŀŘ ǘƻ ǿƻǊƪ ǘƘŜ ŬŜƭŘǎ ŀƭƻƴƎǎƛŘŜ ƘŜǊ 
ŎƘƛƭŘǊŜƴ Řŀȅ ƛƴ ŀƴŘ Řŀȅ ƻǳǘΦ hƴŜ 
ŘŀȅΣ ǿƘƛƭŜ ŜƭŜǾŜƴ-ȅŜŀǊ-ƻƭŘΣ aŀǊƛŀ 
ǿŀǎ ŀƭƻƴŜΣ ǘƘŜ ǘŜŜƴŀƎŜ ōƻȅ ƻŦ ǘƘŜ 
ŦŀƳƛƭȅ ǘƘŀǘ ǎƘŀǊŜŘ ǘƘŜ ƘƻǳǎŜ 
ŀǧŀŎƪŜŘ aŀǊƛŀΦ {ƘŜ ǘǊƛŜŘ ǘƻ ǎǘƻǇ 
ƘƛƳΣ ōǳǘ ƘŜ ǎǘŀōōŜŘ ƘŜǊ ƳǳƭǝǇƭŜ 
ǝƳŜǎ ƛƴ ǘƘŜ ǘƘǊƻŀǘΣ ƘŜŀǊǘΣ ŀƴŘ ƭǳƴƎǎΦ aŀǊƛŀ ŦƻǊƎŀǾŜ ƘŜǊ 
ŀǧŀŎƪŜǊ ŀƴŘ ǎŀƛŘ ǎƘŜ ǿŀƴǘŜŘ !ƭŜǎǎŀƴŘǊƻ ǘƻ ƻƴŜ Řŀȅ ōŜ 
ǿƛǘƘ ƘŜǊ ƛƴ ǇŀǊŀŘƛǎŜΦ {ƘŜ ŜȄǇƭƛŎƛǘƭȅ ŎƘƻǎŜ ŘŜŀǘƘ ǊŀǘƘŜǊ 
ǘƘŀƴ ǘƻ ŀƭƭƻǿ ƳƻǊǘŀƭ ǎƛƴΦ !ƭŜǎǎŀƴŘǊƻ ǎŜǊǾŜŘ ǘǿŜƴǘȅ-
ǎŜǾŜƴ ȅŜŀǊǎ ƻŦ Ƙƛǎ ǘƘƛǊǘȅ-ȅŜŀǊ ǎŜƴǘŜƴŎŜΦ !ƊŜǊ ōŜƛƴƎ ǊŜπ
ƭŜŀǎŜŘΣ ƘŜ ōŜŎŀƳŜ ŀ ƭŀȅ CǊŀƴŎƛǎŎŀƴ ŀƴŘ ǎŜǊǾŜŘ ŀǎ ŀ ƎŀǊπ
ŘŜƴŜǊ ƛƴ ŀ ƳƻƴŀǎǘŜǊȅ ǳƴǝƭ Ƙƛǎ ŘŜŀǘƘΦ 
|ǊƻŘŀΣ с ƭƛǇŎŀ τ |ǿΦ aŀǊƛŀ DƻǊŜǩΣ 5ȊƛŜǿƛŎȅ ƛ aťŎȊŜƴπ
ƴƛŎȅΣ муфл-мфлн  tŀǘǊƻƴƪŀ ƻŬŀǊ ƎǿŀƱǘƽǿ ƛ ƴŀǎǘƻƭŜǘƴƛŎƘ 
ŘȊƛŜǿŎȊŊǘ 
wƻŘȊƛƴŀ aŀǊƛƛ ōȅƱŀ ōŀǊŘȊƻ ǳōƻƎŀΣ ŀ Ǉƻ ǏƳƛŜǊŎƛ ƻƧŎŀ ōȅƱŀ 
ȊƳǳǎȊƻƴŀΣ ŀōȅ ȊŀƳƛŜǎȊƪŀŏ ǊŀȊŜƳ Ȋ ƛƴƴŊ ǊƻŘȊƛƴŊΦ aŀǘƪŀ 
ƳǳǎƛŀƱŀ ŎƻŘȊƛŜƴƴƛŜ ǇǊŀŎƻǿŀŏ ƴŀ Ǉƻƭǳ ǿǊŀȊ Ȋ ŘȊƛŜŏƳƛΦ 
tŜǿƴŜƎƻ ŘƴƛŀΣ ƪƛŜŘȅ ƧŜŘŜƴŀǎǘƻƭŜǘƴƛŀ aŀǊƛŀ ōȅƱŀ ǎŀƳŀΣ 
ŎƘƱƻǇƛŜŎ Ȋ ǊƻŘȊƛƴȅΣ Ȋ ƪǘƽǊŊ ȊŀƳƛŜǎȊƪŀƭƛΣ ȊŀŀǘŀƪƻǿŀƱ aŀπ
ǊƛťΦ tǊƽōƻǿŀƱŀ Ǝƻ ȊŀǘǊȊȅƳŀŏΣ ŀƭŜ !ƭŜǎǎŀƴŘǊƻ ǇǊȊŜōƛƱ ƧŊ 
ǿƛŜƭƻƪǊƻǘƴƛŜ ƴƻȍŜƳ ǿ ƎŀǊŘƱƻΣ ǎŜǊŎŜ ƛ ǇƱǳŎŀΦ tǊȊŜŘ ǏƳƛŜǊπ
ŎƛŊ aŀǊƛŀ ǿȅōŀŎȊȅƱŀ Ƴǳ ƛ ǇƻǿƛŜŘȊƛŀƱŀΣ ȍŜ ŎƘŎŜΣ ŀōȅ 
!ƭŜǎǎŀƴŘǊƻ ǇŜǿƴŜƎƻ Řƴƛŀ ōȅƱ Ȋ ƴƛŊ ǿ ǊŀƧǳΦ ²ȅōǊŀƱŀ 
ǏƳƛŜǊŏΣ ŀōȅ ƴƛŜ ŘƻǇǳǏŎƛŏ Řƻ ǏƳƛŜǊǘŜƭƴŜƎƻ ƎǊȊŜŎƘǳΦ 
!ƭŜǎǎŀƴŘǊƻ ƻŘǎƛŜŘȊƛŀƱ ŘǿŀŘȊƛŜǏŎƛŀ ǎƛŜŘŜƳ ƭŀǘ Ȋ ǘǊȊȅŘȊƛŜπ
ǎǘƻƭŜǘƴƛŜƎƻ ǿȅǊƻƪǳΦ tƻ ȊǿƻƭƴƛŜƴƛǳ ȊƻǎǘŀƱ ŦǊŀƴŎƛǎȊƪŀƴƛπ
ƴŜƳ ǏǿƛŜŎƪƛƳ ƛ ŀȍ Řƻ ǏƳƛŜǊŎƛ ǎƱǳȍȅƱ Ƨŀƪƻ ƻƎǊƻŘƴƛƪ ǿ 
ƪƭŀǎȊǘƻǊȊŜΦ 
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"Dear Parishioners, 
 
I am so grateful that many of you came to 
Westchester to celebrate my anniversary. It was 
great to see so many familiar faces.  Unfortu-
nately, due to the nature of this type of event, I 
didn't get the chance to spend much individual 
time with anyone.  But I am deeply grateful for 
your presence, and for the many kind words of 
support and friendship. Thank you all from the 
bottom of my heart. 
                                                                  
Blessings Always,                                                                
Fr. Neil 

¢Ƙŀƴƪ ¸ƻǳΗ 
²Ŝ ǎƛƴŎŜǊŜƭȅ ǘƘŀƴƪ ŦƻǊ ǘƘŜ 
ǿƻǊƪ ƻŦ ǾƻƭǳƴǘŜŜǊǎ ŎƭŜŀƴπ
ƛƴƎ ŀƴŘ ŘŜŎƻǊŀǝƴƎ ƻǳǊ 
ŎƘǳǊŎƘŜǎΦ aŀȅ DƻŘ ōƭŜǎǎ 

ȅƻǳ ŀƭƭΗ  
 

{ŜǊŘŜŎȊƴƛŜ ŘȊƛťƪǳƧŜƳȅ  
Ȋŀ ǇǊŀŎť ǿƻƭƻƴǘŀǊƛǳǎȊȅ 
ǎǇǊȊŊǘŀƧŊŎȅŎƘ ƛ ŘŜƪƻǊǳƧŊŎȅŎƘ ƴŀǎȊŜ ƪƻǏŎƛƻƱȅΗ 

bƛŜŎƘ tŀƴ .ƽƎ  
ōƱƻƎƻǎƱŀǿƛ ²ŀƳ ǿǎȊȅǎǘƪƛƳΗ 
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Intencje ŧywego R·ŨaŒca przy 
KoŜciele św. Konstancji 

 

Lipiec 2023 
 

Intencje papieskie: 
 
O Ũycie eucharystyczne 
M·dlmy siň, aby katolicy umieŜcili w centrum swego 
Ũycia celebracjň Eucharystii, kt·ra dogğňbnie przemienia 
relacje miňdzyludzkie i otwiera na spotkanie z Bogiem 
oraz z naszymi braĺmi i siostrami.  
 
Intencje stağe: 
ï Intencje przebğagalne NajŜwiňtszego Serca Pana Jezusa 
i Niepokolanego Serca Maryi Panny, za Grzechy Nasze, 
Naszych Rodzin i Cağego świata. 
ï O BğogosğawieŒstwo dla ŧyjŃcych Czğonk·w ŧywego 
R·ŨaŒca, a RadoŜĺ WiecznŃ dla Zmarğych. 
ï O Pok·j na Ŝwiecie, w Naszych Rodzinach i sercach 
oraz o powoğania do sğuŨby KapğaŒskiej i Zakonnej. 
 
Intencje parafialne: 
ï Za przebywajŃcych na urlopach i wakacjach   
o dar owocnego przeŨycia wypoczynku. 
 

PIERWSZY PIłTEK MIESIłCA 
7 lipca przypada Pierw-
szy PiŃtek MiesiŃca.  
Uwaga! Na czas wakacji 
nie ma spowiedzi dla 
dzieci o 4:30pm oraz 
Mszy Ŝw. o 5pm. Spo-
wiedŦ dla wszystkich pa-
rafian o godz. 6:00 wie-
czorem, Msza św. o 
godz. 7 wieczorem. 

 

THE FIRST FRIDAY DEVOTION  
The First Friday of the month is July 7. At 
St. Constance Church, we invite you to Mass 
at 8:00am and then to Devotion immediately 
after the Holy Mass.  
At St. Robert Bellarmine Church we invite 
you to Mass at 8:30am and the Devotion af-
ter the Holy Mass. Confession for all parish-
ioners will be at 6:00pm at St Constance 
Church. 

First Friday Devotion / Pierwszy PiŃtek MiesiŃca 
 
 
Jesus made the following 12 promises to St. Margaret Mary in  
favor of those who consecrate to the Sacred Heart, in a spirit of 
reparation, the First Friday of each month. 
 
  1.  I will give them all the graces necessary in their state of life. 
  2. I will establish peace in their homes. 
  3. I will comfort them in all their afflictions. 
  4. I will be their secure refuge during life, and above all, in death. 
  5. I will bestow abundant blessings upon all their undertakings. 
  6. Sinners will find in My Heart the source and infinite ocean of mercy. 
  7. Lukewarm souls shall become fervent. 
  8. Fervent souls shall quickly mount to high perfection. 
  9. I will bless every place in which an image of My Heart is exposed 
and honored. 
10. I will give to priests the gift of touching the most hardened hearts. 
11. Those who shall promote this devotion shall have their names writ-
ten in My Heart. 
12. I promise you in the excessive mercy of My Heart that My all powerful love will grant to all those who receive Holy 
Communion on the First Fridays in nine consecutive months the grace of final perseverance; they shall not die in My 
disgrace, nor without receiving their sacraments. My divine Heart shall be their safe refuge in this last moment. 
 
The Church grants a Plenary indulgence to those who attend Mass and receive Communion in honor of The Sacred 
Heart of Jesus on the First Friday of each month for nine (9) consecutive months.  
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Handcrafted Art From The Holy Land 
 We will host representatives of the Catholic 
Christian Community from Jerusalem and Beth-
lehem in the Holy Land who will be displaying 
handcrafted olive wood religious figurines and 
articles. Due to the political conflict and 

covid19 results in the  reduction of tourism, the Catholic 
Community has come to depend more on the sale of 
these articles abroad to survive. The woodcarvings are 
beautiful and reflect faith and love for the Lord. 

Please consider purchasing a gift that will be remem-
bered and cherished for yourself or someone dear to you. 
The handcrafted olive wood religious figurines and arti-
cles will be available for purchase after all the weekend 

Masses.  
St. Constance Church July 2, Borowczyk Hall 
St. Robert Bellarmine - back of the church 

Rňcznie wykonana sztuka z Ziemi świňtej 

 
  Bňdziemy goŜciĺ przedstawicieli ChrzeŜcijaŒskiej 
Wsp·lnoty Katolickiej z Jerozolimy i Betlejem w 
Ziemi świňtej, kt·rzy zaprezentujŃ rňcznie wykona-
ne figurki i przedmioty religijne z drewna oliwnego. 
Ze wzglňdu na konflikt polityczny i skutki COVID-

19, kt·re spowodowağy ograniczenie turystyki, wsp·lnota kato-
licka zaczňğa bardziej polegaĺ na sprzedaŨy tych artykuğ·w za 
granicŃ, aby przetrwaĺ. RzeŦby w drewnie sŃ piňkne i odzwier-

ciedlajŃ wiarň i miğoŜĺ do Pana. 
Proszň rozwaŨyĺ zakup prezentu, kt·ry zostanie zapamiňtany i 
ceniony dla siebie lub kogoŜ bliskiego. Rňcznie wykonane fi-
gurki i przedmioty religijne z drewna oliwnego bňdzie moŨna 

kupiĺ po wszystkich niedzielnych Mszach Ŝw. 
  

2 lipca 2023,  Sala ks. Borowczyka oraz z tyğu  
koŜcioğa św. Roberta. 
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Join our catechists team! 
For the School year 2023/24 

 
We invite you to join the 
group of catechists to pro-
claim the Good News of 
salvation to children and 
youth. For more infor-
mation, please contact Sr. 
Anna Strycharz, Director of 
Religious Education in our 

parish. 

DoğŃczcie do grona  
Katechet·w na kolejny rok szkolny 

2023/24! 

 
Zapraszamy ciň do grona gğoszŃcych dzie-
ciom i mğodzieŨy Dobra Nowinň!. Wiňcej 
informacji u s. Anny Strycharz, dyrektorki 
Edukacji Religijnej w naszej parafii.  

Tel. 773 934 7593 

The registration for the next 
catechetical year will take 
place on August 19, 2023 
from 9am ï1pm in 
Borowczyk Hall. 

Registration forms are 
available in the rectories at 

both campuses. 
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ENCOUNTER THE REALITY OF OUR EUCHARISTIC LORD 
The Revival is a movement of Catholics whose goal is to 
renew faith and devotion to Jesus present in the sacrament 
of Holy Communion. Starting with July, in our bulletin we 
will publish educational and inspirational content to help 
you learn more about the reality of Jesus in the Eucharist 

and fall more deeply in love with him. We will expand this section by adding articles about 
Eucharistic Miracles design and created by blessed Carlo Acutis. 

²Ƙŀǘ ƛǎ ǘƘŜ 9ǳŎƘŀǊƛǎǘΚ 
¢ƘŜ 9ǳŎƘŀǊƛǎǘ ƛǎ ǘƘŜ ǎƻǳǊŎŜ ŀƴŘ ǎǳƳƳƛǘ ƻŦ ǘƘŜ /ƘǊƛǎǘƛŀƴ ƭƛŦŜΦ ¢ƘŜ ǘŜǊƳ ά9ǳŎƘŀǊƛǎǘέ ƻǊƛƎƛƴŀǘŜǎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ DǊŜŜƪ ǿƻǊŘ ŜǳŎƘŀǊƛǎǘƛŀΣ 
ƳŜŀƴƛƴƎ ǘƘŀƴƪǎƎƛǾƛƴƎΦ 
Lƴ ǘƘŜ ŎŜƭŜōǊŀǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ 9ǳŎƘŀǊƛǎǘΣ ōǊŜŀŘ ŀƴŘ ǿƛƴŜ ōŜŎƻƳŜ ǘƘŜ .ƻŘȅ ŀƴŘ .ƭƻƻŘ ƻŦ WŜǎǳǎ /ƘǊƛǎǘ ǘƘǊƻǳƎƘ ǘƘŜ ǇƻǿŜǊ ƻŦ ǘƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘ 
ŀƴŘ ǘƘŜ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘŀƭƛǘȅ ƻŦ ǘƘŜ ǇǊƛŜǎǘΦ ¢ƘŜ ǿƘƻƭŜ /ƘǊƛǎǘ ƛǎ ǘǊǳƭȅ ǇǊŜǎŜƴǘ -- ōƻŘȅΣ ōƭƻƻŘΣ ǎƻǳƭΣ ŀƴŘ ŘƛǾƛƴƛǘȅ -- ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ŀǇǇŜŀǊŀƴŎŜǎ ƻŦ 
ōǊŜŀŘ ŀƴŘ ǿƛƴŜΣ ǘƘŜ ƎƭƻǊƛŦƛŜŘ /ƘǊƛǎǘ ǿƘƻ ǊƻǎŜ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŘŜŀŘΦ ¢Ƙƛǎ ƛǎ ǿƘŀǘ ǘƘŜ /ƘǳǊŎƘ ƳŜŀƴǎ ǿƘŜƴ ǎƘŜ ǎǇŜŀƪǎ ƻŦ ǘƘŜ ϦwŜŀƭ 
tǊŜǎŜƴŎŜϦ ƻŦ /ƘǊƛǎǘ ƛƴ ǘƘŜ 9ǳŎƘŀǊƛǎǘΦ 
²ƘŜǊŜ ƛǎ ǘƘŜ 9ǳŎƘŀǊƛǎǘ ƳŜƴǘƛƻƴŜŘ ƛƴ ǘƘŜ .ƛōƭŜΚ 
¢ƘŜ [ƻǊŘ WŜǎǳǎΣ ƻƴ ǘƘŜ ƴƛƎƘǘ ōŜŦƻǊŜ ƘŜ ǎǳŦŦŜǊŜŘ ƻƴ ǘƘŜ ŎǊƻǎǎΣ ǎƘŀǊŜŘ ƻƴŜ ƭŀǎǘ ƳŜŀƭ ǿƛǘƘ Ƙƛǎ ŘƛǎŎƛǇƭŜǎΦ 5ǳǊƛƴƎ ǘƘƛǎ ƳŜŀƭ ƻǳǊ {ŀǾƛƻǊ 
ƛƴǎǘƛǘǳǘŜŘ ǘƘŜ ǎŀŎǊŀƳŜƴǘ ƻŦ Ƙƛǎ .ƻŘȅ ŀƴŘ .ƭƻƻŘΦ IŜ ŘƛŘ ǘƘƛǎ ƛƴ ƻǊŘŜǊ ǘƻ ǇŜǊǇŜǘǳŀǘŜ ǘƘŜ ǎŀŎǊƛŦƛŎŜ ƻŦ ǘƘŜ /Ǌƻǎǎ ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ ǘƘŜ ŀƎŜǎ 
ŀƴŘ ǘƻ ŜƴǘǊǳǎǘ ǘƻ ǘƘŜ /ƘǳǊŎƘ ŀ ƳŜƳƻǊƛŀƭ ƻŦ Ƙƛǎ ŘŜŀǘƘ ŀƴŘ ǊŜǎǳǊǊŜŎǘƛƻƴΦ ¢ƘŜ Lƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ 9ǳŎƘŀǊƛǎǘ ƛǎ ǿǊƛǘǘŜƴ Řƻǿƴ ƛƴ ǘƘŜ ŦƻǳǊ 
DƻǎǇŜƭǎ ōŜƭƻǿΥ aŀǘǘƘŜǿ нсΥнс-олΣ aŀǊƪ мпΥнн-нсΣ [ǳƪŜ ннΥмп-нлΣ WƻƘƴ сΥнн-рф ό¢ƘŜ .ǊŜŀŘ ƻŦ [ƛŦŜ 5ƛǎŎƻǳǊǎŜύΦ 

{th¢Y!W t!b! W9½¦{! h.9/b9Dh ² 9¦/I!w¸{¢LL 
hŘǊƻŘȊŜƴƛŜ ǘƻ ǊǳŎƘ ƪŀǘƻƭƛƪƽǿΣ ƪǘƽǊŜƎƻ ŎŜƭŜƳ ƧŜǎǘ ƻŘƴƻǿƛŜƴƛŜ ǿƛŀǊȅ ƛ ƴŀōƻȍŜƵǎǘǿŀ Řƻ WŜȊǳǎŀ ƻōŜŎƴŜƎƻ ǿ 
ǎŀƪǊŀƳŜƴŎƛŜ YƻƳǳƴƛƛ |ǿƛťǘŜƧΦ hŘ ƭƛǇŎŀ ǿ ƴŀǎȊȅƳ ōƛǳƭŜǘȅƴƛŜ ōťŘȊƛŜƳȅ Ǉǳōƭƛƪƻǿŀŏ ǘǊŜǏŎƛ ŜŘǳƪŀŎȅƧƴŜ ƛ 
ƛƴǎǇƛǊǳƧŊŎŜΣ ƪǘƽǊŜ ǇƻƳƻƎŊ ƭŜǇƛŜƧ ǇƻȊƴŀŏ ǊȊŜŎȊȅǿƛǎǘƻǏŏ WŜȊǳǎŀ ǿ 9ǳŎƘŀǊȅǎǝƛ ƛ ǇƻƪƻŎƘŀŏ Dƻ ƧŜǎȊŎȊŜ ōŀǊŘȊƛŜƧΦ 
wƻȊǎȊŜǊȊȅƳȅ ǘť ǎŜƪŎƧť ƻ ŀǊǘȅƪǳƱȅ ŘƻǘȅŎȊŊŎŜ /ǳŘƽǿ 9ǳŎƘŀǊȅǎǘȅŎȊƴȅŎƘΣ ƪǘƽǊŜ ȊƻǎǘŀƱȅ ȊŜōǊŀƴŜ ǇǊȊŜȊ 
ōƱƻƎƻǎƱŀǿƛƻƴŜƎƻ /ŀǊƭƻ !ŎǳǝǎΦ 
/ȊȅƳ ƧŜǎǘ 9ǳŎƘŀǊȅǎǘƛŀΚ 
9ǳŎƘŀǊȅǎǘƛŀ ƧŜǎǘ ȋǊƽŘƱŜƳ ƛ ǎȊŎȊȅǘŜƳ ŎƘǊȊŜǏŎƛƧŀƵǎƪƛŜƎƻ ȍȅŎƛŀΦ ¢ŜǊƳƛƴ α9ǳŎƘŀǊȅǎǘƛŀέ ǇƻŎƘƻŘȊƛ ƻŘ ƎǊŜŎƪƛŜƎƻ ǎƱƻǿŀ ŜǳŎƘŀǊƛǎǘƛŀΣ 
ƻȊƴŀŎȊŀƧŊŎŜƎƻ ŘȊƛťƪŎȊȅƴƛŜƴƛŜΦ 
² ǎǇǊŀǿƻǿŀƴƛǳ 9ǳŎƘŀǊȅǎǘƛƛ ŎƘƭŜō ƛ ǿƛƴƻ ǎǘŀƧŊ ǎƛť /ƛŀƱŜƳ ƛ YǊǿƛŊ WŜȊǳǎŀ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ ƳƻŎŊ 5ǳŎƘŀ |ǿƛťǘŜƎƻ ƛ Ȋŀ ǇƻǏǊŜŘƴƛŎǘǿŜƳ 
ƪŀǇƱŀƴŀΦ /ŀƱȅ /ƘǊȅǎǘǳǎ ƧŜǎǘ ƴŀǇǊŀǿŘť ƻōŜŎƴȅ ς /ƛŀƱƻΣ YǊŜǿΣ 5ǳǎȊŀ ƛ .ƽǎǘǿƻ ς ǇƻŘ ǇƻǎǘŀŎƛŀƳƛ ŎƘƭŜōŀ ƛ ǿƛƴŀΣ ǳǿƛŜƭōƛƻƴȅ /ƘǊȅǎǘǳǎΣ 
ƪǘƽǊȅ ǇƻǿǎǘŀƱ Ȋ ƳŀǊǘǿȅŎƘΦ ¢ƻ ǿƱŀǏƴƛŜ Ƴŀ ƴŀ ƳȅǏƭƛ YƻǏŎƛƽƱΣ ƪƛŜŘȅ Ƴƽǿƛ ƻ αǊȊŜŎȊȅǿƛǎǘŜƧ ƻōŜŎƴƻǏŎƛέ /ƘǊȅǎǘǳǎŀ ǿ 9ǳŎƘŀǊȅǎǘƛƛΦ 
DŘȊƛŜ ǿ .ƛōƭƛƛ ƧŜǎǘ Ƴƻǿŀ ƻ 9ǳŎƘŀǊȅǎǘƛƛΚ 

tŀƴ WŜȊǳǎ ǿ ƴƻŎ ǇǊȊŜŘ ǎǿƻƧŊ Ƴťƪť ƴŀ ƪǊȊȅȍǳ ǎǇƻȍȅƱ ȊŜ ǎǿƻƛƳƛ ǳŎȊƴƛŀƳƛ ƻǎǘŀǘƴƛŊ ǿƛŜŎȊŜǊȊťΦ tƻŘŎȊŀǎ ǘŜƎƻ ǇƻǎƛƱƪǳ ƴŀǎȊ 
½ōŀǿƛŎƛŜƭ ǳǎǘŀƴƻǿƛƱ ǎŀƪǊŀƳŜƴǘ ǎǿƻƧŜƎƻ /ƛŀƱŀ ƛ YǊǿƛΦ ¦ŎȊȅƴƛƱ ǘƻΣ ŀōȅ ǳǿƛŜŎȊƴƛŏ ƻŦƛŀǊť ƪǊȊȅȍŀ ƴŀ ǇǊȊŜǎǘǊȊŜƴƛ ǿƛŜƪƽǿ ƛ 
ǇƻǿƛŜǊȊȅŏ YƻǏŎƛƻƱƻǿƛ ǇŀƳƛŊǘƪť ǎǿƻƧŜƧ ǏƳƛŜǊŎƛ ƛ ȊƳŀǊǘǿȅŎƘǿǎǘŀƴƛŀΦ ¦ǎǘŀƴƻǿƛŜƴƛŜ 9ǳŎƘŀǊȅǎǘƛƛ ƧŜǎǘ ƻǇƛǎŀƴŜ ǿ ŎȊǘŜǊŜŎƘ 
ǇƻƴƛȍǎȊȅŎƘ 9ǿŀƴƎŜƭƛŀŎƘΥ aŀǘŜǳǎȊŀ нсΥнс-олΣ aŀǊƪŀ мпΥнн-нсΣ _ǳƪŀǎȊŀ ннΥмп-нлΣ Wŀƴŀ сΥнн-рф όtǊȊŜƳƽǿƛŜƴƛŜ ƻ ŎƘƭŜōƛŜ 
ȍȅŎƛŀύΦ 

https://bible.usccb.org/bible/matthew/26?26
https://bible.usccb.org/bible/mark/14?22
https://bible.usccb.org/bible/luke/22?14
https://bible.usccb.org/bible/john/6?22


 

 12 

 


